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Radostaw Pawel Zurawski vel Grajewski, Brytyjsko-czechostowackie stosunki
dyplomatyczne (pazdziernik 1938 - maj 1945), Wydawnictwo DiG, Warszawa
2008, ss. 651 + 3 nlb.

Prezentowana monografia jest rozprawa habilitacyjna autora
powstala w Katedrze Historii Powszechnej Najnowszej Uniwersy-
tetu Lodzkiego. Radostaw P. Zurawski vel Grajewski opublikowat
wczesniej trzy monografie z zakresu historii dyplomacji euro-
pejskiej w pierwszej polowie XIX w., ze szczegdlnym uwzgled-
nieniem stanowiska Wielkiej Brytanii wobec sprawy polskiej
i Polakéw!. Opracowania te, oparte w duzym stopniu na archi-
waliach brytyjskich, mato znanych do tej pory polskim badaczom,
zostaly bardzo dobrze przyjete w Srodowisku historykow
specjalizujacych sie w dziejach Polski i powszechnych XIX w.2

Najnowsza ksiazka Radostawa P. Zurawskiego vel Grajew-
skiego jest gruntowna i wszechstronna analiza relacji dyplo-
matycznych brytyjsko-czechostowackich ukazanych w kontekscie
stosunkéw miedzynarodowych w ostatnich jedenastu miesiacach
pokoju i w latach II wojny $wiatowej — od zakoriczenia konferencji
monachijskiej w 1938 r., ktérej postanowienia skutkowaty m. in.
powaznym oslabieniem wzajemnych relacji, do maja 1945 r.,
kiedy w Pradze rezydowal juz rzad czechostowacki, przybyly
z emigracji w Londynie.

Monografia zostala oparta na bogatym i réznorednym materiale
zrédlowym. Jego podstawa sa dokumenty i materialy zebrane
przez autora w kilku archiwach czeskich (Archiv Ministerstva
Zahraniénich Véci, Archiv Narodniho Muzea, Archiv Ustavu
Tomasa Garrigue Masaryka i Statni Ustfedni Archiv) i brytyjskich
(National Archives, School of Slavonic and East European Stu-
dies, British Library) oraz w Archiwum Instytutu Polskiego

1 Wielka Brytania w ,dyplomagji” ksiecia Adama Jerzego Czartoryskiego wo-
bec kryzysu wschodniego (1832-1841), Wydawnictwo Naukowe Semper, War-
szawa 1999, ss. 409; Dzialalno$é ksiecia Adama Jerzego Czartoryskiego
w Wielkiej Brytanii (1831-1832), Wydawnictwo Naukowe Semper, Warszawa
1999, ss. 176; Pojedynek za kulisami wielkiej dyplomacji Ksiezna Dorothea
Lieven wobec Polski i Polakéw, Wydawnictwo DiG, Warszawa 2005, ss. 210.

2 Zob. recenzje: Andrzeja Nowaka (,Kwartalnik Historyczny” 2000, R. CVIIL,
nr 4, s. 101-104), Henryka Zalinskiego (.Kwartalnik Historyczny” 2001, R. CVIIL,
nr 1, s. 115-118) i Krzysztofa Marchlewicza (,Przeglad Historyczny” 2000, t. XCI,
z. 3, s. 400-492; ,Kwartalnik Historyczny” 2006, R. CXIII, nr 2, s.176-179).
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i Muzeum im. gen. Wiladyslawa Sikorskiego w Londynie. Autor
wykorzystal ponadto 52- wydawnictwa Zrodlowe i publikacje
dokumentéw dyplomatycznych czechostowackich, brytyjskich,
niemieckich, amerykariskich, sowieckich i polskich oraz 24 pa-
mietniki, dzienniki i wspomnienia dyplomatéw, a takze politykéw.
Skorzystat z publikacji internetowych, zwlaszcza z dokumentéow
udostepnionych w ramach Avalon Project. Material Zrédiowy
uzupelniaja liczne prace szczegélowe i ogélne autoréw czeskich,
slowackich, brytyjskich i polskich. Wykaz wykorzystanych prac
obejmuje 194 pozycje.

Struktura tej obszernej rozprawy jest wlasciwa i spodjna.
Ksiazka sklada sie — nie liczac Wstepu, Zakoriczenia oraz Wykazu
zrodet i literatury — z jedenastu rozdzialéw podzielonych na
podrozdzialy, napisanych w ukladzie chronologiczno-problemo-
wym. Uzupelnieniem zasadniczego tekstu jest bardzo przydatny
skorowidz nazwisk, zawierajacy informacje biograficzne oraz trzy
mapy prezentujace sklad narodowosciowy CSR, jej rozbiér
i podziat w latach 1938-1939 oraz sytuacj¢ militarna na ziemiach
czechostowackich w kornicowej fazie II wojny Swiatowej (sierpien
1944 r. - maj 1945 r.}. Brakuje natomiast indeksu rzeczowego.

Napisany na wysokim poziomie merytorycznym Wstep zawiera
poglebiong refleksje na temat podjetego zagadnienia badawczego,
charakterystyke wykorzystanego materialu Zrédlowego oraz histo-
riografii polskiej i obcej. Dwa pierwsze rozdzialy przedstawiajg
problematyke stosunkéw brytyjsko-czechostowackich od zakon-
czenia konferencji w Monachium do wybuchu II wojny Swiatowe;j.
W kolejnych rozdziatach poruszone zostaly sprawy utworzenia
i uznania Czechoslowackiego Komitetu Narodowego na uchodz-
stwie w pierwszych miesigcach II wojny Swiatowej (IlI), zabiegi
0 utworzenie czechostowackiego Rzadu Tymczasowego od stycz-
nia do lipca 1940 r. (IV) oraz starania o uznanie czechostowac-
kich wtadz na uchodzstwie miedzy sierpniem 1940 r. a lipcem
1941 r. (V). Rozdzial VI, najbardziej obszerny (13 podrozdzialéw),
ukazuje trwajace rok (od sierpnia 1941 do sierpnia 1942 r.)
zabiegi wladz czechostowackich o uzyskanie od Wielkiej Brytanii
anulowania ukladu monachijskiego. Rozdzial VII charakteryzuje
stosunki brytyjsko-czechostowackie w przelomowych miesigcach
wojny (wrzesienn 1942 r. — kwiecienn 1943 r.), kolejny za$ — stano-
wisko brytyjskie wobec sprawy zawarcia ukladu czechoslowacko-
-sowieckiego (maj-grudziert 1943 r.). W rozdziale IX scharaktery-
zowane zostaly problemy pojawiajace si¢ w stosunkach brytyjsko-
-czechoslowackich od poczatku 1944 r. do upadku powstania
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stowackiego, a w dwéch ostatnich rozdziatach rozprawy - wza-
jemne relacje w koricowych miesigcach wojny (listopad 1944 r. -
maj 1945 r.). Zakoriczenie stanowi podsumowanie catej pracy,
zawierajace odpowiedzi na postawione problemy badawcze.

Wszystkie z wymienionych rozdzialéw zostaly napisane z jed-
nakowa sumiennoscia. W kazdym z nich autor stawial na wstepie
pytania badawcze, na ktére udzielal odpowiedzi w toku narracji.
Czastkowe tezy, udowodnione w przekonujacy sposéb, formulowat
we Wnioskach na koncu rozdziatu. Taka forma konstrukcji ksiaz-
ki, przy wielowatkowosci analizowanego zagadnienia i bogactwie
faktografii, jest optymalnym rozwiazaniem, poniewaz porzadkuje
obszerny material i wskazuje na istote poszczeg6lnych problemow.

Ksiazka Radostawa P. Zurawskiego vel Grajewskiego poszerza
znaczaco dotychczasowa wiedze na temat skomplikowanych
relacji brytyjsko-czechostowackich w opisywanym okresie. Autor
dokonat ich trafnej periodyzacji i wnikliwej charakterystyki po-
szczegolnych faz, uwzgledniajac aspekty polityczne, prawne i pro-
pagandowe. Przeprowadzil dogl¢ebna analize wielu probleméw,
ktoére w dotychczasowych opracowaniach przedstawiano powierz-
chownie badZ fragmentarycznie. Ukazal wiec szczegotowo kulisy
oraz przebieg trudnych i dlugotrwalych negocjacji dyplomatycz-
nych, scharakteryzowal koncepcje, plany taktyczne i metody
dziatlania obu stron. Kilka kwestii, koniecznych dla ukazania
catoksztattu stosunkéw dyplomatycznych, przedstawil Swiadomie
w zawezonej formie, uznajac, ze stanowia one odrebne, a zarazem
rozleglte zagadnienia, zastugujace na oddzielne opracowania (bry-
tyjsko-czechostowackie stosunki wojskowe, relacje gospodarcze,
wplyw spraw polskich).

Relacje brytyjsko-czechostowackie byly specyficzne z formal-
noprawnego punktu widzenia. Od pazdziernika 1938 r. do maja
1945 r. funkcjonowalo bowiem kilka osrodkéw politycznych
reprezentujacych czechostowackie interesy, z ktérymi dyplomacja
brytyjska utrzymywata stosunki: rzad II Republiki Czecho-
-Stowackiej, nastepnie wladze Protektoratu Czech i Moraw,
uznany de facto rzad Slowacji oraz wytonione z niepodleglosciowej
emigracji czechostowackiej, polityczne srodowisko pod przywddz-
twem Edvarda BeneSa, ktére uzyskalo status Tymczasowego
Rzadu Czechostowackiego i uznanie wiadz brytyjskich w lipcu
1941 r. Dyplomacja brytyjska utrzymywata tez kontakt z autono-
micznym osrodkiem politycznym antynazistowskiej emigracji nie-
miecko-sudeckiej.

Autor zbadal i scharakteryzowat relacje wymienionych czecho-
stowackich osrodkéw politycznych z wladzami brytyjskimi. Anali-
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zowal takze stanowisko wladz brytyjskich i czechostowackich
wobec antybenesSowskiej opozycji w Wielkiej Brytanii. Wykazal, ze
od wybuchu wojny do lata 1941 r. Wielka Brytania pozostawala
dla strony czechoslowackiej gléwnym partnerem. Przez Londyn
natomiast niepodlegloSciowa emigracja czechostowacka traktowa-
na byla glownie w aspekcie jej przydatnosci w wojnie z Niemcami.
Dyplomacja brytyjska nie rozpatrywala woéwczas ani kwestii
odbudowy parstwa czechostowackiego, ani przyszlosci wzajem-
nych relacji. Stosunki brytyjsko-czechoslowackie nabraty formal-
nego charakteru dopiero od lipca 1941 r., co wzmocnilo réwniez
pozycje emigracyjnego rzadu CSR na arenie miedzynarodowe;.
Niemniej, w catoksztalcie relacji Londynu z panstwami sojuszni-
czymi, sprawy czechostowackie mialy dla dyplomacji brytyjskiej
nadal znaczenie trzeciorzedne.

Autor wiele miejsca (rozdzial VI) poswiecil ukazaniu staran dy-
plomacji czechostowackiej o anulowanie przez Wielka Brytanie
umowy monachijskiej, ciazacej negatywnie na wzajemnych rela-
cjach. Od sierpnia 1941 do sierpnia 1942 r. sprawa ta byla
glownym przedmiotem dziatan dyplomacji czechostowackiej wobec
wladz brytyjskich. W monografii przedstawiono szczegétowo
prowadzone réoznymi metodami i ze zmiennym nateZzeniem dziata-
nia prezydenta Benesa w tej sprawie. W opinii Benesa ,anulowa-
nie Monachium” bylo réwnoznaczne z uznaniem istnienia Repu-
bliki Czechoslowackiej w granicach sprzed wrzesnia 1938 r.
Takiego celu nie zdolat osiagna¢. Deklaracja z 5 sierpnia 1942 r.,
uznajaca przez obie strony uniewaznienie umowy monachijskiej,
nie eliminowata zasadniczych rozbieznosci interpretacyjnych.
Foreign Office uwazalo, ze porozumienie monachijskie byto zawar-
te legalnie i zachowato moc prawna do 15 marca 1939 r., kiedy
zostalo ztamane przez Niemcow. O tego momentu przestato wigzaé
rzad brytyjski. Dla dyplomacji czechostowackiej umowa monachij-
ska byla nielegalna i niewazna od samego poczatku.

Bardzo interesujacym watkiem rozprawy jest sowiecki aspekt
relacji brytyjsko-czechostowackich. Wejscie Zwiazku Sowieckiego
do wojny w nastepstwie agresji niemieckiej z 22 czerwca 1941 r.
zmienilo zasadniczo dotychczasowy charakter stosunkéw brytyj-
sko-czechoslowackich. Emigracyjny rzad czechoslowacki postrze-
gal Moskwe jako pozadanego sojusznika, obrorice intereséw CSR.
Istotne znaczenie polityczne mialo uznanie przez rzad sowiecki
cigglosci istnienia I Republiki w jej przedmonachijskich grani-
cach. Autor wykazal, w jaki spos6b dyplomacja E. Benesa, dazaca
do sojuszu z Moskwa, wykorzystywala poparcie Kremla w grze
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politycznej prowadzonej z wiadzami brytyjskimi. Wizyta Benesa
w Moskwie i podpisanie ukladu czechostowacko-sowieckiego
12 grudnia 1943 r. redukowalo znaczenie Wielkiej Brytanii jako
strategicznego sojusznika rzadu CSR. Od tego tez momentu
dyplomacja brytyjska zaczela traktowac CSR - nie wyrazajac tego
wprost — jako sowiecka strefe wplywow.

Autor stwierdzil trafnie, Zze prezydent E. Bene$§ wykazywat wo-
bec Zwiazku Sowieckiego ,przejawy mentalnosci wasala”, co
ujawnilo sie zwlaszcza w toku jego rozmow ze Stalinem i Wiacze-
stawem Molotowem podczas wspomnianej wizyty w Moskwie.
Benes - jak pisze autor - ,ochotniczo ofiarowal lojalna wspoélprace
we wszystkich kwestiach, ktére wskazalby rzad sowiecki, przyrze-
kajac poinstruowaé wiasna dyplomacje, aby zawsze dzialata
w zgodzie z przedstawicielami Kremla” (s. 440). Benes ujawnil tez
wtedy antypolskie nastawienie, zachecajac Stalina do zajecia
przez Armi¢ Czerwona terytorium Polski i do ustanowienia na nim
nowego rzadu, ktéry .nie bedzie chcial mie¢ nic wspélnego
z rzadem w Londynie”. Odciat sie od koncepcji powojennej konfe-
deracji polsko-czechoslowackiej, a wezesniejsze negocjacje w tej
sprawie przedstawial jako efekt presji dyplomacji brytyjskiej
w celu uzyskania przez nia wptywéw w Europie Wschodniej.

Praca zostala przygotowana bardzo starannie. Tylko spora-
dycznie wystepuja w tekscie drobne bledy merytoryczne i jezy-
kowe. Sprostowania wymaga stwierdzenie, ze konferencja Wielkiej
Trojki w Teheranie odbyla sie w dniach ,od 23 listopada do
3 grudnia” (s. 438), gdyz w rzeczywistosci trwala od 28 listopada
do 1 grudnia 1943 r. W latach 1941-1943 Edward Raczynski nie
byt ministrem spraw zagranicznych (s. 318, 640), lecz kierowni-
kiem polskiego MSZ (.acting minister”’). Urzad ten objal po
ustapieniu Augusta Zaleskiego w sierpniu 1941 r. i pelnit do
13 lipca 1943 r. Pozostawal jednoczesnie ambasadorem RP
w Londynie (od 1 listopada 1934 r. do 5 lipca 1945 r.).

Reasumujac nalezy stwierdzi¢, ze prezentowana monografia
autorstwa Radostawa P. Zurawskiego vel Grajewskiego jest dojrza-
lym opracowaniem, bardzo rzetelnym warsztatowo, wnoszacym
oryginalny wktad do dotychczasowego dorobku historiografii
polskiej i obcej jako udana proba calosciowego opracowania
badanego zagadnienia. Zasadniczym walorem rozprawy jest
bogactwo zgromadzonego materialu i jego gruntowna analiza.
Zaleta monografii, obok jej wartosci merytorycznej, jest narracja
autorska, utrzymana konsekwentnie w przejrzystym i rzeczowym
stylu, wzbogacana umiejetnie dobranymi cytatami. Autora cechu-



178  Artykuly recenzyjne i recenzje

je dbalosc o precyzje opisu historycznego i formutowanie wywazo-
nych wnioskéw oraz uogolnien na podstawie bezstronnej analizy
materialu Zrédlowego. Praca Swiadczy o doskonalej znajomosci
przez autora realiow prezentowanych kwestii i 0 jego ogromne;j
erudycji.

ANDRZEJ M. BRZEZINSKI
Uniwersytet Lodzki

Jan Zwiazek, Rzeczywistosé historyczna w kazaniach, Wydawnictwo Akade-
mii im. Jana Dlugosza, Cz¢stochowa 2009, ss. 746.

Znaczenie slowa mowionego w procesie przekazywania wiedzy
o Swiecie otaczajacym czlowieka, o jego przezyciach wewnetrz-
nych, a takze o systemach preferowanych wartosci, nigdy nie
podlegalo dyskusji. Slowo moéwione, zapisane w réznorakich
formach literackich, od dawna nabralo dla historykéw znaczenia
Zzrodlowego. Jednakze dopiero od kilkudziesieciu lat zapis szcze-
golnej formy wypowiedzi ustnej, kazanie, stalo si¢ materialem
zroditowym dla uprawiania tworzacej si¢ historii idei. Formalnym
wyrazem akceptacji przez historykéw literatury kaznodziejskiej
jako Zrédla historycznego byla sesja naukowa, zorganizowana
przez Instytut Badan Literackich PAN w 1976 r., pos$wiecona
dzietu literackiemu jako zZrodlu historycznemu, ktorej trwatym
owocem jest tom materiatbw pod redakcja Z. Stefanowskiej
i J. Stawinskiego!. Sesja ta nie tylko usankcjowala dotychczasowa
praktyke badawcza, ale takze wyznaczyla nowe przestrzenie
poznawcze, rowniez dla historykéw. Jest takze powaznym krokiem
zblizajacym wypracowanie w przyszloSci wspélnej, przynajmniej
dla historii i historii literatury, metodologii postepowania ba-
dawczego.

Wykorzystaniu kazania jako Zrédia historycznego towarzysza
szczegblne okolicznosci, ktore badacz musi koniecznie uwzglednicé,
aby poprawnie wyzyskac je w celu wyjasniania zjawisk i proceséw
historycznych. Stalo si¢ to mozliwe dopiero wéwczas, kiedy
w wyniku refleksji udalo si¢ przekroczyé ustalony poglad, ze

1 Dzieto literackie jako Zrédio historyczne, red. Z. Stefanowska i J. Stawinski,
Warszawa 1978.



